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Abstract. There are proverbs and phraseological units that relate to the language of only
one nation, as well as proverbs and phraseological units borrowed from other languages, both
orally and in writing. Such borrowings occurred and are currently occurring in connection
with the expansion of cultural exchange, the development of trade relations between people,
particularly between Turkmen and Iranian people, living in the neighborhood. Proverbs of
this kind, along with those originally belonging to one specific nation, occupy a strong place
in the lexical composition of the language that inherited them. Over time, their non-local
origin gradually ceases to be felt.

In numerous works of poets, writers, works of thinkers of both past centuries and our
contemporaries, one can see their quite active use of proverbs and sayings, phraseological
set expressions and catchwords. One of the Turkmen poets, who widely used proverbs,
phraseological units and wise sayings in his works, is Magtymguly Pyragy.

In the course of a comparative analysis of proverbs and phraseological units found in
the works of Magtymguly, the following types of phrases were identified, characterized
by varying degrees of similarity with Persian phraseological units and proverbs: complete
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and incomplete, as well as partial. Most of the phraseological units used in Magtymguly's
poems are extremely common and relevant today.

It should be noted that the study of proverbs and phraseological units gives us a lot of
valuable information about the culture, spiritual values, moral guidelines, traditions and
customs, and social priorities of different nations. By comparing proverbs and phraseological
expressions of the Turkmen and Persian languages, one can find similarities and differences
between the perception of the world of one or another nation, as well as identify features
characteristic only of a certain nation.

Keywords: Phraseological units, proverbs, Magtymguly, comparative analysis.

Tonwam I'ynoozouesa. DPASEOJIOIM3MU U ITOCJIOBULIN B ITPOU3BEAEHU-
SATA HA MAXTYMKVYIIU

Pe3rome. ChinieCTBYBAT MOCIOBUIH U (PPA3EOTOTHIHN €AUHUIU, KOUTO CE OTHACIT KbM
€3UKa Ha €JJHA HAI[Ws, HO CBHIIECTBYBAT U MOCIOBUIU U ()PA3€OIOTUYHU EIUHUIH, KOUTO Ca
3aMMCTBAHU KaKTO YCTHO, TAKa M MUCMEHO OT IPYyTrH e3uii. TakuBa 3aeMKH ca Ce CIIyYBaIH
KaKTO MpEH, TaKa Ce CAyYBaT U B MOMEHTA C PA3MIMPSIBAHETO HA KYJITYPHHUS OOMEH, pas-
BUTHETO HA THPTOBCKUTE B3aUMOOTHOIIECHHST MEX/TY IbPIKABUTE, B YACTHOCT )KUBECIIUTE B
ChCEJICTBO TYPKMEHH U UPAHIIH.

ITocoBHIIM OT TaKOBA €CTECTBO, PEOM C MMbPBOU3TOUHHIIUTE, TPUHAIJICIKAIH KbM
JlaJICHA HAllKs, 3aeMar [EHTPATHO MSCTO B JIEKCHUKAIHATA KOMIIO3UIIMS HA HACTEAWINS T
e3uk. C HampeBaHETO HAa BPEMETO, TEXHUAT HEJOKAJICH MPOU3XOJI MOCTENEHHO CIHpa Ja
ObJie yceniaH.

B MHOXeCTBO MPOU3BE/ICHUS HA TIOETH, TUCATEH, MUCITUTEN OT MHHAJIOTO M HAIIIETO
ChBpEMHUE MOXE J1a C€ JIONIOBH CPABHUTEIHO aKTUBHATA yrmoTpeba Ha MOCIOBHUIIU U MOTO-
BOPKH, (h)pa3e0oru3Mu U 4€CTO YIOTpeOsBaHu TyMu. EMUH OT TYPKMEHCKHUTE MOETH, KO-
TO OTSIBJICHO M3IIOJI3BAT €3MKa Ha MOCIOBUIUTE, (HPA3EOTOrU3MHUTE U MBIPOCTUTE B CBOUTE
npousBeaeHust, ¢ Marrumrynu [Tuparu.

B cpaBHHTENHHS aHATH3 HA MOCIOBUIIUTE U (PPA3CONIOTHYHUTE EAUHUIIU, OTKPUTH B
TBOpOUTE Ha MarTUMIy/iu ce OTKPOSIBAT CISIHUTE THITOBE (ppas3u, XxapakTepU3UpaHH C pas-
JINYHK HIOAHCH HA CXOJICTBO C TepcuiickuTe (Ppa3eosioru3Mu U MOCIOBHIIN — KAKTO MIbJIHH
U HEM'bJIHY, TaKa U yacTu4yHu. [ToBeueTo (hpa3eosornuHu eAMHUI B IOeMUTEe Ha Martum-
TYJIH ca U3KIFOYUTEITHO PA3POCTPAHEHH U MPUIOKKMHU U aHec. CrienBa jia ce 0TOeNeKH,
4e M3CIIeBAHETO HA MOCIOBUIMTE U ()PA3COTOTUUHHUTE SANHUIIA HH JIaBA MHOTO [IEHHA WH-
(bopMarus OTHOCHO KyJITypara, JyXOBHHUTE [IEHHOCTH, MOPAJTHUTE HAIBTCTBHSI, TPAUIIUH-
Te, 00MYanTe, TaKa U OTHOCHO COIMATHUTE IPUOPHUTETH HA PA3IHYHKUTE Hanuu. Upes cpas-
HUTEJIHUSI aHAJTU3 HA MOCIOBHIUTE U (PPa3eoIOTH3MUTE HA TYPKMEHCKUSI U TEPCUHACKHS
€3UIIM, MOTAT JIa Ce OTKPHSAT CXOJCTBATA U PA3INYMATA MEXK/Y Bb3MPHUIATHETO HA CBETA HA
e/lHa WK JIpyTa Hallus, a ChIIO U WICHTUIHOCTHUTE XapaKTEPUCTUKHU HA Jla/leHaTa HaIUs.

KatouoBu qymu: Gpa3eosoruyHy eMHUIIM, TOCTOBHUIIM, MarTUMIyYITH, CPaBHUTEIICH
aHamu3
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Konyenmyanuo uscnedsane/ Conceptual Research

B roast HesaBucumoct B TypkMeHHncTane ocoboe BHUMaHUE yAenseTcs pas-
BUTHIO Hay4yHO-00pa30BaTeIbHOM CHUCTEMBI, I[le IPOBOAUTCS Oosiblias pabora 1o
yIIyOJICHHOMY M3YyY€HHIO HE TOJIBKO POJHOTO SI3bIKA, HO TAKXKE U MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB. V3yueHre HHOCTPaHHBIX SI3BIKOB, OECCIIOPHO, SIBISIETCS HanboIee Haaex-
HBIM CPEIICTBOM YCTAHOBJICHHUS APY>KECTBEHHBIX OTHOLICHUN MEXAY Pa3InIHbIMU
rocyJapcTBaMH MHUDA.

B pesynsrare MHOrOBEKOBBIX OTHOIIEHUN Mexay TypkmeHnuctanoMm u HMcnam-
ckoit Pecrry6nukoi MipaH B si3bIkax 3THX HApOJOB CIOXKHIOCH HEMAJIO CEMaHTHYe-
CKUX CXOZACTB. JTO 0COOEHHO OTHYETIMBO IPOSABISIECTCS B OTHOLICHUH ITOCIJIOBHII,
(pazeonoru3MoB, MyApPBIX U3PEUEHHH, CYIIECTBYIOIIMX B ABYX S3bIKax. Mx xomu-
9YEeCTBO C TEUCHUEM BPEMEHH YBEIMUMBACTCS M OHHU, 001a1ast IITyOOKUM CMBICIIOM,
MHOTO3HaYHOCTBIO U METa(hOPUIHOCTHIO, IPOJOIKAIOT IIUPOKO U aKTUBHO (DYHK-
LUOHUPOBATH B COLUYMaX.

CymiecTBYIOT MOCIOBHIBI M (Pa3eoIOrH3Mbl, OTHOCSIINECS K SA3bIKY TOJBKO
OJHOTO Hapoja, a TaKkKe MMOCIOBHLBI U (PPa3eoIornIecKue eIUHULBI, 3aUMCTBO-
BaHHbIE U3 APYTHX SI3bIKOB KaK YCTHBIM, TaK M MMMCbMEHHBIM ITyTeM. Takue 3auM-
CTBOBaHMS IMPOMCXOAMIHN U NMPOUCXOIAT HBIHE B CBS3U C PACHIMPEHUEM KYJIBTYp-
HOTO OOMEHa, Pa3BUTHUIO TOPTOBBIX CBS3eH MEXIy HapoAaMH, B HaCTHOCTH Typ-
KMEHCKHM M MPaHCKUM, KUBYIIMMH 0 coceacTBy. [1oqo6HOrO posa mocioBuIs,
HapsAy ¢ MCKOHHO NPHHAIJICKAIIUMH OXHOMY KOHKPETHOMY HapoOmy, 3aHUMAOT
MIPOYHOE MECTO B JIEKCHYECKOM COCTaBe A3bIKa, yHacaenoBapuiero ux. C reueHueM
BPEMEHH UX HEMECTHOE IMPOUCXOXKICHHUE TIOCTENIEHHO IEPECTAET OILYIIAaThCS.

B MHOrouMCneHHBIX HPOM3BEICHUSAX IIOJTOB, NHCATENEH, COUYMHEHHSAX MBbIC-
JUTENel Kak MPOIUIBIX CTOJNETHH, TaK M HAIIUX COBPEMEHHUKOB MOKHO BHICTH
JOCTaTOYHO AKTUBHOE yNOTpeOieHHe MU ITOCIIOBHUII U IOTOBOPOK, (hpazeoorode-
CKUX YCTOMUYMBBIX BBIPDAKEHUH U KPBUIATHIX cJI0B. OTHUM U3 I103TOB, B TBOPUYECTBE
KOTOPOTO LIMPOKO HCIIOJIB30BAIIMCH MOCIOBUIIBI, (PPa3€0IOTU3Mbl U MyIphIE U3pe-
4eHus, sBaserca Maxtymkynu @paru. 3HaKOMACH € €ro MPOU3BEACHUSIMH, MOKHO
YBUIETh, YTO OOJNBLUIMHCTBO U3 IOCIOBHIL, KPBUIATHIX CJIOB, MYAPBIX U3PEUECHUH,
HMMEIOIIUXCS B JIEKCUKOHE BEJIMKOTO I103Ta, 10 CHX IIOP aKTUBHO YHOTPEOISIOTCS
CpeAu TYPKMEHCKOTO HapoJa, a HEKOTOpbIe B HEM3MEHEHHOM MM B COKPALIEHHOM
BUJIC IPEBPATHINCH BO (hpa3eonornueckue 000pOoTHI.

UuHruz ANTMaTOB, MOAYEPKUBAs 3HAYEHUE MOITHUECKOro Haciuenus: dparu B
XKHU3HU U JYXOBHOM MHpE TYpKMEHCKOro Hapoza, mumet: «To, uro cioBo Max-
TYMKYJIM AOCTHUIVIO HALIMX JHEH, 3TO MOJBUI TYPKMEHCKOIO Hapoaa. MaxTyMKynu
COXpaHsJICs B cepauax TypkmeH. Ha ycrax cTpaHcTByronmx 0aximu-aepBuiie, Ha
OONBIINX M MaJbIX JOPOrax M KapaBaH-capasx, B IOPTax M y 4aOaHCKUX KOCTPOB.
Co ctuxamu Ha ycTax numa B 0oif M Ha miaxy. Ctuxu MaXTyMKynHu BCTpedain
POXICHHE YeJIOBEKa U OIUIAKUBAJIM ero KOHYMHY. CThxu MaxTyMKy/Iu mpeBparu-
JIUCHh B BEUHBIN TUMH JFOOSIINX cepreiy [Maxtymkymm, 1989: 10].
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B xone comocTaBUTENTFHOTO aHATN3a TIOCTIOBHIT U (hPa3eoIOTU3MOB, BCTPEYalO-
IIUXCS B TIPOM3BENCHUAX MaXTyMKyIH, BBIZCIEHBI CIEAYIONHE THITBI 000POTOB,
XapaKTepr3yIOIIHecs pa3HOl CTENEeHBIO CXOZCTBA: TIONHBIE U HETMOJHBIE, 4 TaKKe
yacTryHble. Hampumep, B CTHXOTBOpEHHH TMO3Ta «XYHIAp JOKEpIep TO3YHICH»
BcTpedaeTcs ¢hpa3eosioru3M au 203 (OyKB. «rojoaHbIl r1azy) [Bekjayew, 2016: 11].
B mepcuackom si3pIke CyIecTByeT YaCTUYHBIN SKBUBAJICHT JAHHOTO (Ppa3eosioru3-
Ma, TO €CTh IMOJHOCTHIO COBIAJAIONINN 10 CEMAHTHKE W YACTHYHO IO CTPYKTY-
pe: 4w S b 3 A=sia (YEIM-0-/IeT-€ TOPOCHE; OYKB. «TOJOIHBIA I1a3 U CEPALE»)
[Tonesa, 2006: 105]. Janubie ¢pa3eoqOTU3MBI B ABYX COIOCTABIISIEMBIX S3BIKAX
yHnoTpeONnaroTes B CIydasx, KOT/a pedb WAET 00 aldHOM, JKaJHOM, HEHACHITHOM
YeIIOBEKe.

B ctuxoTrBOpeHnN «AT HCISIPUH» €CTh (PpazeosiorusM dazmol ausiimak (OyKB.
«ero cyacThe OTKpBUIOCHY) [Magtymguly, 2014: 147], KOTOpBIil O3HaYaeT «xKe-
HUTBCS, BBIXOIUTH 3aMY’K, HAXOJUTh cUacThey». 1 10THbIN epCcruaCKuil SKBUBAICHT
JTaHHOTO (hPa3e0aOru3Ma 3BYUHT TaK Jud iy Jdisy (GaxT-em 6a:3 mom; OyKB. «ero
cJacTbe OTKPBIIOCH») [[omesa, 2006: 125].

®pazeonorusm Hazmol coinamak (OYKB. «IIBITATh CYACTHE» ), HCIIOIB30BAHHBII
mo3TOM B cTuxoTBopeHnu « Tamap 6ommym» [Bekjayew, 2016: 37], Takxe nuMeeT B
IIEPCHICKOM SI3BIKS [IOJHBII SKBUBAICHT (W s=a_jl <1y (GaxT a:3MyaH; OYKB. «IIbI-
TaTh cyacthe») [Ilepcumcko-pycckuii cinoBaps, 2008: 184]. U B TypKMEHCKOM, U B
MIEPCUJICKOM SI3BIKAX OHU YHOTPEOINSIOTCS B 3HAYEHUH «IIBITAaTh, TOJIBEPTHYThH HC-
MIBITAHUIO, TIPOBEPKE CUACTHEN.

W ke TypKkMeHCKOMY (pa3eoioru3my 0oHyHa cbizmaziblK (OyKB. HE BMECTUTh-
Csl B XallaT»), MCIIOJIh30BAHHOM B CTHXOTBOpeHHH «JlymaH rutmes» [Magtymguly,
2014: 316], COOTBETCTBYET MEPCHACKHiT (DPa3zeonorusm Liail ai Jss Cu & M (map
ITyCT-€ X0 HaMH-TOH)KaHa[;, OYKB. «HE BMEIIACTCS B CBOIO KOXKy») [[omea, 2006:
122]. Kak BUAHO U3 IPUBEACHHBIX IPUMEPOB, B TIEPCUACKOM BapHaHTE BMECTO CIIO-
Ba «XaJlaT» HCIIONB3YeTCs CIOBO «KOXkay. BMmecTe ¢ Tem gaHHBIE (hpa3eosoTH3MEI B
MIOJTHOM Mepe MOYKHO CUMTATh SKBHBaJICHTHHIMU. HE0OX0MMMO OTMETHTB, YTO B Ha-
CTOsIIIIee BPEMs B Pa3rOBOPHON pedr TypKMEHBI Yallle HCIOIb3YIOT CHHOHUM BBIIIIE-
Ha3BaHHOTO (ppa3eonoru3ma KolinezuHne cvlzanok (OyKB. «HE BMEIIaeTcs B CBOE A~
The»). B TYpKMEHCKOM SI3bIKE TAHHBIHA (PPa3EONIOTU3M UCTIONB3YETCS B ABYX CIIyJasK:
1. Korga roBopsiT 0 BBICOKOMEPHOM, TOPJIEIMBOM, HaIMEHHOM uesioBeke, 2. Korna
TOBOPSIT O Ype3MEPHO PaIOCTHOM UesoBeke. [lepcuacknii SKBUBATICHT 110 CEMaHTHKE
COOTBETCTBYET BTOPOMY 3HAUEHHIO.

B ctuxorBopenun «l'o3en cen» BcTpedaeTcs nocnosuna I agynvin azuibicoll
wiazan uiiep (OyKB. «BKYCHYIO JIBIHIO ChecT makam») [Magtymguly, 2014: 177]. B
XOJle MICCTIENOBAHMUI OBLIO BBISABICHO, YTO B MEPCHUICKOM SI3BIKE ATOH MOCIOBHUIIE
COOTBETCTBYIOT JIBA SKBHBANICHTA: 344 (oo Jid cprai cigs sl (anryp-e xy0 Ha-
cu0e mara: MU-IIaBaa; OYKB. «XOpPOIIHMI BUHOTPAX yAel makana») [[lepcunckue
TIOCJIOBHIIBI M TIOTOBOPKH, 1961: 52] u (asd o_jt A gl (e LIS cypuai (xap6o-
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3e-iie mMpUH HacuO-¢ KadTa:p MH-IIaBaa: OYKB. «BKyCHas IBIHS YOS THCHBD»)
[[Tepcuackue MOCIOBHUITHI K TOTOBOPKHU, 1961: 101]. B 000uX sA3bIKax OHU HUCIIOIb-
3YIOTCSl B CUTYallMH, KOT/J]a XOPOIas Belllb JOCTAETCs TUIOXOMY YeJIOBEKY, HO HaH-
OoIee yacTo, Koraa pedb HeT O AeBylike. JlaHHas MOCIOBHIIA, aKTUBHO (DYHKIIH-
OHHPYS B JIBYX SI3bIKaX, IpeBparmiach Bo (pazeonoru3m. Opa3eogoru3mMbl TAKOTO
poZa Ha3BIBAIOTCS MMAPEMHOIIOTU3MaMHU.

B xozne comocTaBuTEnsHOTO aHanmM3a OBUT BBIABIEH (HPa3eoJOTH3M maneiun
mepc zenmek [Tirkmen dilinin frazeologik sozliigi, 1976: 325], koTopsiii sBIs-
€TCSI COKpaIIeHHOW (OpMOI CTUXOTBOPHBIX CTPOK Maxtymkynu “Tanewn Tepc
reice, OarTeIH mop 6orca, // IlanymanbH nepu qumm cerHabIpap («/lamsr cerHmb-
pap») (0ykB. «Ecmu cynp0a oTBepHETCS OT TeOsI M CTaHeNTh HecuacTHRIM, // Ilepo
naxyasl 3y0 ciomaer») [Magtymguly, 2014: 327]. B cioBape HpaHCKOTO y4€HOTO
A.Jlexxoma TPUBOAWUTCSA DKBUBAJICHT JAHHOTO (hpPa3eojOrHuecKOro BHIPAKEHUS
Qi ()i -’-’J-”;' Cﬁfjd},ﬁ <y (baxT yyH OapramT mMma:ayae JaHga:H Oerieka-
HaJ; OykB. “eciu cyapba oTBEpHETCS, Nayaa ciomaet 3y0”) [lasas <) e, 2001:
393]. CnoBo “nanyma” 0003HadaeT XOJIOAHBIN HAIMUTOK, IIPUTOTOBIICHHBIN U3 KpaX-
MaJia B BHJIE OY€Hb TOHKOTO BEPMUIIENS C JOOABICHNEM B HETO CUPOTIa WIIH CIIaj-
KOH BOIIBI M1 U3MEJTBIECHHOTO JIbJia Wik cHera [Meredow, 1997: 632]. YnoMsHyThIC
BEIIIIE (hPA3EOTOTHUECKUE YCTOMIUBBIE BEIPAKCHHS B IBYX COMOCTABIISIEMBIX SI3BI-
Kax yrnoTpeOIsroTcs, Korja pedsb UAET O HECIaCTHOM YeJIOBEKe.

W3 npuBeieHHBIX MPUMEPOB MOXKHO YBHJIETh, YTO B O0OWX SI3BIKaX JJISI BBIpa-
KEHHS OMPEEeNIEHHBIX 3HAUEHUI 9acTO MCIIONB3YIOTCS WACHTUYHbIE (hpa3eooru-
YecKue eTMHUIIBI, PUAAIONINE Pedr 0COOYIO BRIPA3UTEIbHOCTh. BONBITMHCTBO U3
(hpazeonormueckux 000POTOB, UCTIONH30BAHHBIX B CTUXOTBOPEHHUAX MaxTyMKyIIH,
Ype3BBIYAIHO YIIOTPEOUTENBHBI U aKTYaIbHBI M B HAIIIN JHU.

N3BecTHBIN nepeBonurK A.TapKOBCKHI OTMeUasi aKTyaJIbHOCTb MPOU3BEACHUN
MaxTyMKyJIH KaK IpH KU3HU TI09Ta, TaK U B HAIW IHU, namiet: «Herae nvMsa Max-
TYMKYITH 3BYY9HT HA MHOTHX SI3bIKaX W Hape4ywsix. Ml MBICTb €ro, ¥ rojoc ero MHO-
TOKPaTHO MPUYMHOXXHJINCh, MHOTOKPATHO MPEB30IUIN €T0 MPKU3HEHHYIO CIIaBY
Y U3BECTHOCTS. ... Ho Ha/io mpencTaBuTh cebe, Kakoe BeTHIre yXa JOIDKHO OBLIO
TOPETH B CepIIe 103Ta, YT00B MaXTyMKY/IH oCTaicss MaXTyMKYJH 10 HAIlTUX JTHEH
W BIIpeab HaBekm» [6, 9—-10, 11].

Heo0xonuMo OTMETHTH TOT (PaKT, YTO M3YUSHHUE MTOCIOBHIl M (DPA3ECOTIOTH3MOB
naéT HaM HeMaJIo IIeHHOM MH(OPMAIINU O KyJIbType, AyXOBHBIX [IEHHOCTSX, HpaB-
CTBEHHBIX YCTaHOBKAX, TPAJAULIMAX U 00BIYAAX, CONUATIBHBIX IPUOPUTETAX PA3HBIX
HaponoB. CpaBHUBAs MOCIOBUIIB, (PPa3EOTOTHIECKIE BEIPAKEHUS TYPKMEHCKOTO
Y TIEPCUJICKOTO SI36IKOB MOYKHO OOHAPYXKHUTH CXOACTBO H PA3ININE MEXKILYy BOCIIPH-
SITHEM MHpa TOTO WIIM MHOTO HApoJla, a TaK)Ke BBIIBUTH OCOOCHHOCTH, XapaKTep-
HBIE TOJBKO JIJISl ONIPEeIEHHON HAIlHH.
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